
DE

Anleitung zur sicheren Verwendung des 
Produkts
Achtung: Das Produkt kann während der 
Fahrt verrutschen. Schützen Sie Fahrzeu-
ginsassen und andere Verkehrsteilnehmer 
in dem Sie das Produkt vor Fahrtantritt an 
einer Stelle positionieren, von der es nicht 
durch den Fahrzeuginnenraum geschleu-
dert, oder in den Fußraum des Fahrers ge-
langen kann. Setzen Sie den Auto-Enfeuchter 
keinen Temperaturen von über 80°C aus.

EN

Instructions for safe use of the product
Caution: The product can slip while driving. 
Protect vehicle occupants and other road 
users by positioning the product before 
driving off in a location where it will not be 
thrown around the vehicle interior, or can 
get into the driver‘s foot well. Do not expose 
the car dehumidifier to temperatures above 
80°C.

FR

Instructions pour une utilisation sûre du 
produit
Attention : le produit peut se déplacer pen-
dant le trajet. Protégez les passagers du 
véhicule et les autres usagers de la route en 
plaçant le produit avant de prendre la route 
à un endroit d‘où il ne peut pas être projeté 
à travers l‘habitacle du véhicule ou pénét-
rer dans l‘espace pour les pieds du conduc-
teur. N‘exposez pas le déshumidificateur 
de voiture à des températures supérieures 
à 80°C. Les températures élevées peuvent 
provoquer des brûlures.

IT

Istruzioni per l‘uso sicuro del prodotto
Attenzione: il prodotto può scivolare duran-
te la guida. Per proteggere gli occupanti del 
veicolo e gli altri utenti della strada, prima di 
partire posizionare il prodotto in un punto 
in cui non possa essere lanciato attraverso 
l‘abitacolo del veicolo o nel vano piedi del 
conducente. Non esporre il deumidificatore 
per auto a temperature superiori a 80°C.

ES

Instrucciones para un uso seguro del 
producto
Precaución: El producto puede resbalar 
durante la conducción. Proteja a los ocu-
pantes del vehículo y a otros usuarios de 
la carretera colocando el producto en un 
lugar donde no pueda salir despedido por 
el interior del vehículo ni introducirse en el 
espacio para los pies del conductor antes 
de iniciar la marcha. No exponga el deshu-
midificador para automóviles a tempera-
turas superiores a 80°C.

NL

Instructies voor veilig gebruik van het 
product
Voorzichtig: Het product kan wegglijden tij-
dens het rijden. Bescherm de inzittenden 
van de auto en andere weggebruikers door 
het product op een plaats te zetten waar 
het niet door het interieur van de auto of 
in de voetenruimte van de bestuurder kan 
worden gegooid voordat u wegrijdt. Stel de 
luchtontvochtiger niet bloot aan temperatu-
ren boven 80°C.

PL

Instrukcje bezpiecznego użytkowania 
produktu
Przestroga: Produkt może ześlizgnąć się 
podczas jazdy. Należy chronić pasażerów 
pojazdu i innych użytkowników drogi, um-
ieszczając produkt w miejscu, w którym nie 
może on zostać wyrzucony przez wnętrze 
pojazdu lub do przestrzeni na nogi kierowcy 
przed rozpoczęciem jazdy. Nie wystawiać 
osuszacza samochodowego na działanie 
temperatur powyżej 80°C.

CS

Pokyny pro bezpečné používání výrobku
Upozornění: Výrobek může při jízdě sklouz-
nout. Chraňte cestující ve vozidle a ostatní 
účastníky silničního provozu tím, že výrobek 
před jízdou umístíte na místo, kde nemůže 
být vržen do interiéru vozidla nebo do pro-
storu pro nohy řidiče. Nevystavujte odvl-
hčovač vzduchu do auta teplotám vyšším 
než 80 °C.

WALSER GmbH
Radetzkystraße 114
6845 Hohenems
Österreich/Austria
www.walsergroup.com
www.walser-shop.com



SK

Pokyny na bezpečné používanie výrobku
Upozornenie: Výrobok môže počas jazdy 
skĺznuť. Chráňte cestujúcich vo vozidle a 
ostatných účastníkov cestnej premávky 
tým, že výrobok pred odchodom umiestni-
te na miesto, kde ho nemožno odhodiť cez 
interiér vozidla alebo do priestoru pre nohy 
vodiča. Nevystavujte odvlhčovač vzduchu 
do auta teplotám nad 80 °C.

HU

A termék biztonságos használatára von-
atkozó utasítások
Vigyázat: A termék vezetés közben megc-
súszhat. Védje a járműben ülőket és a 
többi közlekedőt azzal, hogy indulás előtt 
a terméket olyan helyre helyezi, ahol nem 
tud a jármű belsejében vagy a vezető láb-
terében szétdőlni. Ne tegye ki az autó 
páramentesítő készüléket 80°C feletti 
hőmérsékletnek.

SL

Navodila za varno uporabo izdelka
Opozorilo: Izdelek lahko med vožnjo zdrsne. 
Zaščitite potnike v vozilu in druge udeležen-
ce v prometu tako, da izdelek pred vožnjo 
postavite na mesto, kjer ga ne more vreči 
skozi notranjost vozila ali v prostor za noge 
voznika. Avtomobilskega razvlaževalnika 
zraka ne izpostavljajte temperaturam nad 
80 °C.

HR

Upute za sigurno korištenje proizvoda
Pažnja: proizvod može skliznuti tijekom 
vožnje. Zaštitite putnike u vozilu i druge su-
dionike u prometu postavljanjem proizvoda 
prije vožnje na mjesto gdje ne može biti 
bačen kroz unutrašnjost vozila ili ući u pro-
stor za noge vozača. Ne izlažite odvlaživač 
zraka za automobil temperaturama iznad 
80°C.

BG

Инструкции за безопасна употреба на 
продукта
Внимание: Продуктът може да се 
изплъзне по време на шофиране. 
Защитете пътниците в автомобила 
и другите участници в движението, 
като поставите продукта на място, 
където не може да бъде изхвърлен 
през вътрешността на автомобила 
или да попадне в мястото за краката 
на водача, преди да потеглите. Не 
излагайте изсушителя за автомобили на 
температури над 80°C.

RO

Instrucțiuni pentru utilizarea în sigu-
ranță a produsului
Atenție: Produsul poate aluneca în 
timpul conducerii. Protejați ocupanții 
autovehiculului și alți participanți la 
trafic poziționând produsul într-un loc în 
care nu poate fi aruncat prin interiorul 
autovehiculului sau în spațiul pentru 
picioare al șoferului înainte de a porni la 
drum. Nu expuneți dezumidificatorul auto 
la temperaturi mai mari de 80°C.
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